Smart Dupline®

Controlador de temperatura
Modelo SHE5XTEMDIS
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Descripcion del producto

CARLO GAVAZZI

e Controlador de temperatura smart-house
con indicador

e Desarrollado para su montaje en tomas de pared de
Elko, Gira y Jung

e Muestra la temperatura ambiente actual, la
temperatura del suelo y la temperatura exterior

e Activa y desactiva la calefaccion y la el aire
acondicionado

e Permite ajustar la temperatura ambiente/de suelo
deseada

e Funcién de ahorro de energia a través de 3 puntos de
consigna de calefaccion y 3 puntos de consigna de
refrigeracion

e Suministrado con 2 cubiertas de pulsador blancas y
1 negra

e LED blancos: funcion de luz de guia programable

e LED azules: estado de funcién de programacion

Cédigo de pedido SH E 5X TEMDIS

El SHESXTEMDIS es un indi-
cador de temperatura con 4
botones y 4 LED. Esta dise-
flado para su montaje en
una toma de pared de 55 x
55 de Elko, Gira y Jung. El
indicador TEMDIS gestiona 6
puntos de consigna automa-
ticos (3 para la calefaccién y
3 para la refrigeracion) y un

punto de consigna manual
para permitir que el usua-
rio gestione de la forma mas
comoda la temperatura de
su hogar. EI TEMDIS forma
parte del concepto
“smart-house” para aplica-
ciones de domética.

Seleccion del modelo

Smart-house
Linea Eunica
Caja de 55 x 55 mm
Indicador de temperatura

Caja

55 x 55 mm

Color

Blanco/Negro*

*Suministrado con cubiertas de pulsador blancas y negras

Especificaciones de entrada

LED Alimentacién por bus

4 blancos / 4 azules SHES5XTEMDIS

Especificaciones de salida

Sensor 1 sensor de temperatura
integrado

Margen de -10 a +50°C

Precision +1°C

Sensor de suelo (no incluido)
Margen de temperatura
Longitud de cable
El cable tiene 4 hilos:

Marrén

Blanco
Amarillo

Verde

de -10 a +50°C

4m

Conexion a “+” en el
controlador de temperatura
Conexion a “C” en el
controlador de temperatura
Conexion a “d” en el
controlador de temperatura
Conexion a “1” en el
controlador de temperatura

Véase el diagrama de
conexion

El sensor de suelo es un sensor activo de 4 cables que
debe solicitarse por separado; el nimero de pieza es el

BSO-TEMDIG.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (14.11.2014)

LED 4 blancos / 4 azules

Especificaciones de Dupline®

Tension 8,2V
Tensién maxima Dupline® 10V
Tensiéon minima Dupline® 45V

Intensidad maxima Dupline® 13 mA

Especificaciones de alimentacion

Con bus
max. 2 mA

Alimentacion
Consumo




SHESXTEMDIS
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Especificaciones generales
Codificacion de canales La asignacién de direc- Peso 509
ciones es automatica: el Aprobaciones cULus, de conformidad con
controlador reconoce el ULB0950
maodulo a través del SIN Notas de UL:

(numero de identificacion
especifico) que debe intro-
ducirse en la herramienta Sx

Entorno

Nivel de proteccion

Nivel de contaminacion

Temperatura de
funcionamiento

Temperatura de

almacenamiento

Humedad (sin condensacion)

IP 20
3 (IEC 60664)

de -10° a +50°C

de -20° a +70°C
de 20 a 80% HR

Conexién
Desmontable sin tornillos de0,2a1,5m?
D+ Senal
D- GND

Caja

Dimensiones parte trasera
Dimensiones parte trasera
+ delantera

Material parte trasera
Cubiertas de pulsadores
Plastico blanco

55 x 55 x 24 mm

55 x 55 x 28,4 mm
Plastico, transparente
Plastico blanco (RAL 9010)
claro (RAL 9016)

Plastico negro

Modo de funcionamiento

Temperatura ambiente
max.: 40°C

Marca CE Si
EMC
Inmunidad EN 61000-6-2
- Descarga electrostatica EN 61000-4-2
- Radiofrecuencia radiada EN 61000-4-3
- Inmunidad a rafagas EN 61000-4-4
- Sobretension EN 61000-4-5
- Radiofrecuencia por
conduccién EN 61000-4-6
- Campos magnéticos a
frecuencia industrial EN 61000-4-8

- Huecos, variaciones,
interrupciones de tension

Emisiones

- Emisiones por conducciéon
y radiadas

- Emisiones por conduccién

- Emisiones radiadas

EN 61000-4-11
EN 61000-6-3

CISPR 22 (EN55022), cl. B
CISPR 16-2-1 (EN55016-2-1)
CISPR 16-2-3 (EN55016-2-3)

Descripcion de los simbo-
los:
En el indicador se utilizan
los siguientes simbolos:
Simbolo de temperatu-
ra 1: indica que la tempera-
tura de regulacion aparece
actualmente en el indicador.
i" Simbolo de temperatu-
ra 2: si esta fijo, indica que
aparece la segunda son-
da (suelo si el TEMDIS esta
realizando la regulacién de
acuerdo con la tempera-
tura ambiente, o la sonda
de suelo si el TEMDIS esta
realizando la regulacion de
acuerdo con la temperatura
del suelo). Si parpadea, indi-
ca que se trata de la sonda
externa, si esta configurada.
% Simbolo de calor, que
indica que actualmente esté
seleccionada la aplicaciéon
de calor. Si el simbolo par-
padea, significa que la uni-
dad esta calentando. Si el
simbolo es fijo, significa que
esta seleccionado el modo
calor.

% Simbolo de escarcha,
que indica que actualmente
esta seleccionada la aplica-
cion de refrigeracion. Si el
simbolo parpadea, significa
que la unidad esta enfrian-
do. Si el simbolo es fijo, sig-
nifica que esta seleccionado
el modo refrigeracion.
t1 Simbolo T1, que indica
que la aplicacion actual se
regula de acuerdo con el
punto de consignai.
ty Simbolo T2, que indica
que la aplicacion actual se
regula de acuerdo con el
punto de consigna2.
tin Simbolo T3, que indica
que la aplicacion actual se
regula de acuerdo con el
punto de consigna3.
Simbolo manual, que
indica que la aplicacién
actual se regula de acuerdo
con un punto de consigna
manual
C La temperatura se mues-
tra en grados Celsius.
F La temperatura se mues-
tra en grados Fahrenheit.

Nom-

Boton bre

Descripcion

INICIO | hanual

5§ &

Muestra las distintas sondas y permite acceder al modo

ENTER

40

Muestra el reloj y permite acceder al estado de modifica-
cion del punto de consigna

BAJAR

Lo

Permite acceder al punto de consigna de la temperatura
de refrigeracion de ajuste

SUBIR

5 4

Permite acceder al punto de consigna de la temperatura
de calefaccion de ajuste

Arranque

Al conectar el controla-
dor de temperatura al bus
smart-house, los digitos del
indicador empiezan a par-
padear. El indicador segui-
r4 parpadeando hasta que
se reciba un estado com-
pleto desde el controlador
smart-house. Esto llevara
aproximadamente 1 min.
Cuando el controlador de
temperatura haya recibido
un estado completo, el indi-
cador dejara de parpadear
y mostrara el estado de la
aplicacion actual y la tempe-
ratura ambiente o del suelo.

Descripcion del funciona-
miento

Una vez finalizado el arran-
que, se iniciara el funciona-
miento normal. El usuario
dispone de las siguientes
opciones.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (14.11.2014)



SHESXTEMDIS

Modo de funcionamiento
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Opcidn de temperatura

Al pulsar brevemente el
botén INICIO (& ™), apa-
rece la temperatura actual
del suelo (o la temperatu-
ra ambiente si el sistema
se regula de acuerdo con
la temperatura del suelo)
durante 10 segundos y se
visualizara el simbolo §"
(sin parpadeo). Si se vuel-
ve a pulsar el boton INICIO
sin que hayan transcurrido
10 segundos, aparecera la
temperatura externa (con
el simbolo §" parpadean-
do). Si se vuelve a pulsar sin
que hayan transcurrido 10
segundos, regresara al con-
trol de sonda. Si la sonda de
suelo o la sonda externa no
estan conectadas, en el indi-
cador aparecera ---.

Visualizacion de los pun-
tos de consigna de cale-
faccion®

Al pulsar brevemente el
botén SUBIR (% 4=), apa-
recera el punto de consig-
na de -calefaccion actual.
Si se vuelve a pulsar sin
que hayan transcurrido 10
segundos, apareceran los
demas puntos de consig-
na (T1, T2, T3, OFF) con los
simbolos correspondientes:
ty tw tae Si no se pulsa
ninguna tecla, una vez trans-
curridos 10 segundos volve-
r4 a aparecer el valor de la
sonda actual.

Seleccién de un punto de
consigna de calefaccion
distinto

Una vez seleccionado el
punto de consigna requerido
con el boton SUBIR, pulse
ENTER (J(C) para confir-
marlo.

Visualizacion de los pun-
tos de consigna de refrige-
racion

Al pulsar el botén BAJAR
(% _) brevemente, apa-
recera el punto de consig-
na de refrigeracion actual.
Si se vuelve a pulsar sin
que hayan transcurrido 10
segundos, apareceran los

demas puntos de consig-
na (T1, T2, T3, OFF) con los
simbolos correspondientes:
ty tw ta- Si no se pulsa
ninguna tecla, una vez trans-
curridos 10 segundos volve-
réa a aparecer el valor de la
sonda actual.

Seleccion de un punto de
consigna de refrigeracion
distinto

Una vez seleccionado el
punto de consigna requerido
con el boton BAJAR, pulse
ENTER (J (&) para confir-
marlo.

Acceso al modo manual
Si  mantiene pulsado el
botén INICIO (§ (M) duran-
te 3 segundos, accedera al
modo manual y podra esco-
ger un punto de consigna
manual; aparecera el simbo-
lo ((3). Para salir del modo
manual, mantenga pulsa-
do el boton INICIO duran-
te 3 segundos. En el modo
manual, si pulsa SUBIR o
BAJAR, solo aparecera el
ajuste manual y no accedera
a los tres ajustes automati-
Cos.

Cambiar el valor de un
punto de consigna

Desde la visualizaciéon del
punto de consigna, ya sea
manualmente o de forma
automatica, si mantiene pul-
sado el botén ENTER duran-
te 3 segundos, el valor de
consigna empezara a parpa-
dear; con las teclas SUBIR
y BAJAR, es posible modifi-
car el punto de consigna en
pasos de 0,5°C. Si mantiene
pulsados SUBIR y BAJAR,
duplicara la velocidad. Para
confirmar, pulse ENTER; el
valor del punto de consigna
se modificara.

Habilitar el Modo Tempo-
ral ™

Una vez seleccionado el
punto de consigna desea-
do, presione la tecla ENTER
para activar el modo tempo-
ral de control de tempera-
tura de acuerdo al punto de

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (14.11.2014)

consigna seleccionado; tras
este cambio la péagina prin-
cipal y el simbolo manual
parpadeara para indicar que
el Modo Temporal ha sido
seleccionado.

Deshabilitar el Modo Tem-
poral

Cuando se muestra la pagi-
na principal, presionar y
mantener durante 3 segun-
dos la tecla SUBIR o BAJAR
para salir del Modo Tempo-
ral y volver al modo normal
de operacion.

Salir automaticamente del
Modo Temporal®

Este punto de consigna se
mantiene activo hasta media
noche.

Visualizacion del reloj

Si pulsa la tecla ENTER en
el estado de inicio (cuando
aparece el valor de la sonda
actual), aparecera el reloj.
Regresara a la visualizacion
de la sonda una vez trans-
currido un tiempo de espera
de 10 segundos o bien tras
pulsar brevemente ENTER.
En otras funciones de esta-
do, al pulsar la tecla ENTER
tan solo se confirma y no se
visualiza la hora.

Banda muerta ™

Si se utiliza la banda muerta,
TEMDIS muestra los pun-
tos de consigna sin ban-
da muerta, pero regula la
temperatura de acuerdo al
(punto de consigna — banda
muerta) para calefaccion,
(punto de consigna + banda
muerta) para aire acondicio-
nado.

Codificaciéon/Direcciona-
miento

Si el interruptor de luz esta
conectado al controlador
Sx2WEB24, no se requie-
re de direccionamiento, ya
que el moédulo esta equipa-
do con un numero de iden-
tificacion especifico (SIN).
El usuario solo tiene que
introducir el numero SIN en
la herramienta Sx a la hora

de crear la configuracion del
sistema.

Programacién LED

Los LED también son con-
figurables a través de la
herramienta Sx:

eLED blancos. Los 4 LED
blancos pueden programar-
se por separado como luz

de guia.
e ED azules: Los 4 LED
azules estaran activados

cuando se pulse el pulsador
correspondiente.

Ademas, se pueden pro-
gramar para que parpadeen
cuando la sonda de regula-
cion esté defectuosa.

Toma de pared y bastidor
compatibles con la linea
Eunica

El pulsador Eunica 55 x 55
se puede montar en los
bastidores y en las tomas
de pared indicadas mas
abajo: para otros modelos
no especificados a conti-
nuacion, CG no garantiza la
compatibilidad.

eElko

e Gira

e Jung

M Si se programa mediante
software
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Dimensiones

55.0

polipecel

24.0

28.4
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